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iVI A G Y A K U R ] R 
B é c s b ő l , K e d d e n , D e c e m b e r ' 1 0 d i k é n , 1822". 

B r a s i 1 i a. 

A* R i o de Janeiróból Franczia Ország
ba [érkezett Sept. 2 5d. terjedő tudósítások' 
köve tkezésében , a 'Korona -Herczeg va ló 
sággal kineveztetet t B r a s i l i a i c o n s t i 
t ú t z i ó s C s á s z á r n a k . Forma szerint 
va ló kikiáltatása azonban, születése'napján 
Oct. I 2 d . fog megtör ténni . Erre a' R i o 
de Janeirói városi tanács Sept. 21 d. az itt 
köve tkező .meghívást intézte a' Néphez és 
a' s e r e g e k h e z : 

, , A ' városi tanács tudtára adja ezen 
f ö - v á r o s lakosaínak és őr ize t - seregének , 
h o g y minekutána e g y e n l ő akaratja lenne 
a' N e m z e t n e k , h o g y a' Régens Herczeget 
B r a s i l i a i c o n s t i t ú t z i ó s C s á s z á r-
n a k kikiáltsa, a ' vá ros i tanács pedig azt 
óhajtaná, hogyha' N e m z e t köz kívánságá
nak teljesítése, ' a' hirtelenkedés miatt ne 
valami pár tos , hanem valóságos históriai
tettnek láttassák, 's min thogy annak mind 
ezen okból mind következéseinek tekinte
téből, minden formalitásokkal kell az egész 
v i lág szine előtt megtör ténn i : arra nézve 
megtette a' szükséges rendszabásokat a' vá
rosi tanács, h o g y Ö Ki rá ly i Herczegségé-
nek Császárrá hirdettetésé, Oct. I2d. mint 
születésének napján, nemcsak a' fö hanem 
a több városokban - i » , innepi módon men
jen v é g h e z . Meggondo lván azé r t , h o g y 
mind Brasiliára nézve n a g y fontosságú *s 
függetlenségünk' tekintetéből dicsőséges, 
mind p e d i g a ' tekinteteiket reánk fordított 
N e m z e t e k előtt álmélkodás tárgya leszen, 
hogy ha Ö Kir . Herczegsége Oct. l_2d. min

den tartományokban egyszerre hirdette
tik - ki Brasilia constitútziós Császárának : 
arra kéri a' városi tanács ezen f ö - v á r o s 
N é p é t 's seregei t , h o g y elragadtatásoknak 
hangos jeleit, hagyják azon szerencsés nap
ra , 's meghívja egyszersmind Rio ' lakosa-

. i t , h o g y az inneplésnek fényességére a* 
városi tanácscsal egye temben fognának ke
zet . R ióban , Sept. 2 i d . 1Í522 — Jose 
Clement Per re i ra ." 

Harmad nappal ezelőtt a 'Korona-Hér-
czegnek következendő Decre tuma : hirdet
tetett - ki. 

„Gondolóra v é v é n , h o g y lehetnének 
még.Brasil iában ollyas s z e m é l y e k , kik a-
zon polgári függe t lenség tő l , mel lye t N é 
pe im proclamáltak 's a' mel lyre én meg
esküdtem, idegenséggel viseltetnek, 's v á g y 
gyalázatos tudatlanságoknak v a g y vak fa-
natismusoknak következésében , minden 
j ó Brasiliak egyességet 's csendességét za . 
varható ártalmas híreket terjesztenek • söt 
arra merészlik fejeket v e t n i , hogy máso . 
kat is hibás téve lygésekbe vonjanak; kén- ' 
telén v a g y o k ezen gonosznak elháritnatá-
sa v é g e t rendeléseket tenni ^ 's a' hüségte-
leneket Brasiliából e l távozta tn i , nehogy 
tetteik 's istentelen vélekedéseiknek köz
lése a' j ó és loyalis Brasiliaiakat ellentál
lásra kese r í tvén , a' viszszálkodásból m é g 
polgár i háború támadjon, rnellynek eltá-
voztatása pedig fő czélja igyekezet imnek^ 
Azonban továbbá, a' jóságot és szelídsége! 
mindenkor egyesíteni k ívánván a szoros 
igazsággal 's a' k ö z j ó v a l , melly legfőbb 
t ö r v é n y e minden N e m z e t n e k , Státus - ta. 

)( 



riácsom' jóváhagyásáva l szükségesnek tar
tottam meghatározni, V mi ezenne l követ 
kezik : 

, ,K ö z ö n s é g e s b o c s á n a t ezenuki-
rá lyi D t c r e t u m ' meg je l enésé ig minden pol
gári vé lekedéseknek , k i v é v é n azon sze
m é l y e k e t , kik már edd ig e l fogat tak 's el
l enek a' per elíndittatott. Minden Portu-
gallus v a g y Brasiliánus , ki Brasilia jelen
v a l ó systemájánah pártján v a n , v a g y an
nak véde lmére készséget mutatja, bal kar
ján e g y három - szegle tbe varrot t zöld v i 
rágo t ;hordozzon i l ly írással: F ü g g e t 
l e n s é g v a g y h a l á l ! 1 , 

„ M i n d a z o k , kik ezen systemánah 
pártját fogni nem akarják, ne is részesül
j e n e k az általok nem tisztelt Státus jó pol
gárainak j a v a i b a n , 's mihe ly t j e l e n v a l ó 
k i rá ly i Decretum a ' t a r tományokban kihir
det tet ik, minden haladék nélkül paszszust 
kérjenek , ' s tartózkodásoknak he lyé rő l e g y 
h ó n a p , Brasiliából p e d i g ha az Országnak 
belsejében laknak n é g y , ba a' tengerpar t i 
városokban , • két hónap alatt t ávozn i tar
toznak ." 

„ H o g y h a ezen megál lapí tot t i dő alatt, 
Brasilia szentséges ü g y é t és systemáját 
akár szóval akár írásban megtámadni m e 
rész l ik , röv id p e r indíttatik e l lenek ' s mint 
Státus-bántók 's k ö z csendesség háborga
tok, a' t ö rvényeknek minden keménységé
v e l büntettetnek." 

, , A ' kik ve t t utasítások után is Brasi-
l iában maradnak, hasonlóképen büntet
te tnek ." 

J. B. de Andrade e S i l v a , az én 's az 
0 l egh ívebb Fe l sége V I D o n Joan Státus-
tanácsosunk, 's egysze r smind az én belső 
és külső dolgokra ü g y e l ő Miniszterem, m e g 
van hatalmazva ezeri Decretumnak v é g r e 
hajtására, ki azt k ih i rde t i , 's másolatok
ban Brasilia tartományainak igazgatásai
hoz megküldi . A ' R i o de Janeiroi palotá

b a n , Sept . i8d . l822d . A lá í r t ák : O K U 
r á l y i H e r c z e g s é g e , és J. B. de Andrade e 
Si lva . 

S p a n y o l A m e r i k a . 

A ' V e r a - Cruzi Diar ium Sept. 4d. olly 
hivatalos actákat k ö z ö l , mel lyekböl a' lát
szik , h o g y a* szur lódó felek az új Császár 
Yturb ide e l l en n é m e l l y próbákat tettek; 
de a' m e l l y e k n é k fogdosásokon 's törvé
nyes ü ldözéseken k i v ü l , más egyébb kö
ve tkezések nem l e v e . N é m e l l y helységek
ben azon hírek szárnyal tak , h o g y a' Res
publika p roc lamál ta tnék , 's h o g y a ' M e -
x ico i Congreszszus eloszlaua, és még hogy 
Yturb ide határ nélkül va ló Monarchának 
h i r d e t n é - k i magát . Azonban a'fentem
iitett actáknál f o g v a , mind ezeknek semmi 
fundatnentomoh. 

Londonba , Sz .Tamáson keresztül jött 
hivatalos tudósitások szerint, Generális Mo-
rales elfoglalta Sept . 6d. Maracaibót. Mi
dőn Puerto de Zole táná l kiszállana, Car-
los Castelli parancsolatjából e g y Colum
biai osztály megtámadta , de a' mel lyet meg
ve r t . Cino C l e m e n t e , Maracaibo' Kormá
n y o z ó j a , az e lőke lőbb lakosokkal egye
temben e leveze t t . S z á r a z o n , v ízen egy
re sietnek a* se regek Maracaibo ' védelmé
re , 's enné l f o g v a azt hiszik, hogy Mo-
rales nem maradhat- m e g Maracaibóban. 
D e n é m e l l y tudósitások szerint ez neki 
n e m is czélja , hanem csupán e g y sebes 
tengeri osztályt igyeksz ik egybeszerezn i , 
's á' parton fel 's alá o l ly he lyeken járni, 
ho l jó prédára kapha t , 's Puerto - Cabel-
lót választá erre n é z v e menedékéül . 

A ' B o n g a i Respubl ika , ú g y látszik, 
hirtelen v é g e t ért. Tor tu lából í g y írnak 
fe löle Oct. l 8 d . : „ P o r t o - R i c o mostanában 
menekedet t -meg e g y közönséges lázzadás-
t ó i , me l ly a' mint látszik a' Hayti igazga
tás munkája vo l t . A ' C o m p I o t t éppen azon 
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pillantatban fedeztetett - f e l , mikor már ki Liliében a' Deputatusok' szerencsés vá-
hellé vala ütni".. A z öszveesküvésiiek har- lasztatását meginnepel ték. 
mincz öt inditóji elfogattak, 's köztök szá- Generális Ma rcjtiis V e n c e , Franczia 
mos e lőkelő személyek találtatnak." Kö- Országi Fai r , ki a' Ke le t i - P y r e n a e u m i 
zelebbi környülállásokról balgát a ' tudósi- seregek ' egyik Brigadáját fogja v e z é r e l n i , 
tás. A z öszveesküvés 'p lánuma hihetően Perpignánba N o v . 13d. megérkezett , 
az lehete t t , a ' m i t a ' sz ige t lakosainak e g y N o v . l ö d . General - Líeutenant G r ó f 
részéve l Ducondray akara v é g r e hajtani. A n t i c h a m p , Val in és Sz. Hilaire Geuerá-

E g y Lisbonába érkezett kereskedö-ha. lisoktói kisértetvén, a' Bayonnei seregeket 
jó azt a' hírt terjesztette, hogy Mexicónak mustrálta - meg , m e l l y n e k végzéséve l a' 
új Császárát 'Y/t u r b i d e Ágos ton t , meg* Compániáb előtt azon .rrapiparancsolatot 
ölte vo lna á' Respublicai felekezet. o lvasák-fe l a' Fourirok , mel lyben a' K i -

' ' ' '• . * rá lynak abbeli jósága je len te t ik , m e l l y 
F r a n c z i a O r s z á g , szerint azon katonák', kik újra szolgálatot 

A ' Király 'NovV '23d, Lauriston és V i l - vál la lnak, nagyobb zsoldot kapnak, mind 
lele Urakkal dolgozott . Herczeg Blacasnak azért , hogy jobban élhessenek, mind h o g y 
szerencséje vol t Ö F e l s é g é v e l r egge l i zn i . bébe-korba a' K i rá ly ' egésségéért is ihas-

A ' Cambridgei Herczeg 's testvére A u - sanak. Erre n a g y hadi - gyakor lások, tar - . 
gusta Pr incz - aszszony N o v . 2ld. Calais- tattak, mel ly alkalmatossággal a' 23d.,Li
llái kikötöttek, nea - Regement ' Batalion - v e z é r é v e l W u l -

' N ö v . 23d. Párizsban e g y ház' teteje- cha l , a' lova megbukot t , 's e miatt min-
re e g y megsebesített galamb esett-le, mel ly- den kész segedelem mellett is, kevés órák 
nek nyakában az azon napról szólló Cur- múlva megholt . 
sus-czédula vala függesz tve . Ez a' rend-, Három Spanyolt , kik móst Párizsban 
k ivülva ló Kurír kétségkívül Londonba hül- tartózkodnak, hitihott az Igazgatószék az 
detett vo lna* de szerencsétlen esete meg- Országból . Kőztök van Bertrand de L y s 
gátolá útjában. i s , amaz ismeretes Bankiernek 's Madriti 

Generális Bordesoult H ' Pyrenaeumi constitútziós birónak'a ' fíja.. 
Armadához ment. Tainnél a 'Rhona v i z é n , a'mint mond-

Maga a' Journal des Debats nyolcz j ák e g y hidat akarnak épiteni l ánczokra , 
irót 's könyvárost említ (e lőbbiek közt de me l ly 100 ,000 frankba kerülne, 's rajta 
Pradt Ú r az e l s ő ) , k ik 'a ' Fenyi tő-Pol iczáj szekér is járhatna. Ezen ' ta lá lmány, mint 
elébe idéztettek. " tudva v a n , Chinából veszi eredetét. 

Generális Bertrand azt t evé közönsé. 1 O r á 
gessé a' Párizsi Ú j s á g - l e v e l e k b e n , h o g y p a n y o r s z a g.. 
a' S z . H e l é n á i - E c c h ó czímü k ö n y v - Mtorillo, Madritból négy órányira fék
r ő l , me l lynek kiadója ötet hívja tanúbi- vö meze i jószágába v i t e t e t t , hol házi 
Zonyságúl, teljességgel semmit sem tud , árestomban van. Gibraltárban minden Spa-
és h o g y azon beszé lge téseken , mel lyek nyol szökevények parancsolatot ve t tek , 
azon s z e m é l y ' k ö z t , ki ről • á' könyvnek hogy •takarodjanekj 's Marseille felé el is , 
mind két része nevez te t ik , és a ' S z . Hele- eveztek, 
nai f o g o l y közt folytak volna , ö. nem vol t Corunnából í g y írnak N o v . 5d.: , ,Fő ; 

je len , Kapitányunk Quiroga , a' k ö z e l e b b i Kur í r . 



által azt a1 parancsolatot v e t t e , h o g y Mos-
cosós t , az utóbbi Minisz tereknek egy iké t , 
m i n é l elébb fogatná e l , 's j ó ő r i ze t alatt 
küldené tüstént Madri tba. —- A ' n e m rég* 
felfedezett öszveesküvés ' t ag ja i közöt t van 
a' he lybe l i k o r m á n y o z ó i s . " 

A z Infantadói H e r c z e g e g y hajón 
szándékozott odébb á l l an i , de m i n t h o g y 
az el nem eyeze t t m i n d j á r t , m e g l e h e t 
m é g elfoghatják. 

A ' H i t - a rmada elfoglalta Qu ipuzeva -
ban Salinest , 's minden ott l é v ő serege
ket fogjaivá tett. — Generál is Ödönne l 
Echagaviába m e n t , m e l l y Irantin feljül 
t íz óra járás. Minden Guerilla - csanatok 
rgyesültek o t t an , 's há t ra lévő zsoldjukat, 
kön tösöke t , 's f e g y v e r e i k e t megkap t ak .— 
Generál is Eguia N o v . l 6 d . belső Franczia 
Országnak P e r i g n e u r n e v ü város i felé 
ve t t e útját. 

E g y Bayonne i l e v é l e z t tartja : „ A ' 
Trappis ta éppen jókor j ő v e U r g e l b e , h o g y 
e g y árulásnak elejét v e h e s s e , m e l l y Ür
g é i t a Constitutziósok' kezére kerítette 
v o l n a . A ' mint m e g é r k e z e t t , azonnal az 
erősséget kezdette v i z s g á l n i , 's midőn a* 
Pattanyússágot akarná gyako ro l t a tn i , e g y 
o l l y Battériára talál t , me l lynek ágyúj i ré
szint homokkal va lának m e g t ö l t v e , ré
szint a' puskapor alatt v o l t Lennek a' g o 
lyóbis . Árulást s e j t v é n , a' Pattantyús
ság' és vár ' Commendásá t arra kérte, men
n e v e l e a' városba, 's ezen do log ' m e g 
vizsgálásában segí tené. D e a' C o m m e n -
dáns e helyett a' várba m e n t , 's m i d ő n 
a Trappista utána m e n n e , a' várba bé 
nem eresztet ték, de a' hova for té ly által 
csakugyan e l ju tot t , ' s az ottan találtató hü 
Royalisták' s eg í t s égéve l , a' pártosokat el
fogatta 's vasra Veret te . Ezzel az örizet-

'-éereget megmustrál ta , 's e zen neveze tes 
helynek kulcsait, Don Barreirára a' R e . 
genség ' Ti toknokára b iz ta , o l ly sereget 

h a g y v á n a' v á r b a n , m e l l y n e k hűségéhez' 1 

teljes b i z o d a l o m m a l visel tet ik. ( A ' T r a p 
pista N o v . í o d . csakugyan megérkezett 
Touloustíba 's Rendének Papjaihoz szál-
lo t t . ) 

A ' F igueras Klastrombeli Barátokat 
N o v . 12d. a' Constitutziósok szélytoszla-
ták 's Rosásba. küldék. — Mindenfelöl 
n a g y számban é rkeznek a* Barátok o' 
Franczia szé lekre Perthuisbe is. 

Mar t inez de la Rosa , C lemenc ia , Ba-
lanza t , Sierra , P a m b l e y és^Romarate Ex-
Min i sz t e r ek , alázatos írásaikkal járúlának 
a' trónus e l é b e , m e l l y b e n azt kérik, hogy 
ha fö hivatal ja iknak viselésében fenyítést 
é r d e m e l n é n e k , H Constitutzió* és törvé
n y e k ' é r te lme szerint büntettessenek, még 
p e d i g minden halogatás nélkül . 

Madr i tban , a' k ivé te l t szenvedő tör-
v é n y t ő l f é l t e k b e n , sokan futásnak vették 
a' dolgot . Gene ra l - Lieutenant Marquis 
de)las Amar i l l a s és G r ó f Casaserria, nem
különben L a g u n a és Grimaressi Feldmar-
schalok, t isztségeiktől 's keresztjeiktől meg
fosztattak, m i n t h o g y Spanyol Országból 
a ' K i r á l y ' e n g e d e l m e nélkül távoztak-el . 
A ' Júl. 7d . lázzadás miatt ü ldözvén őket 
a' t ö r v é n y , ú g y futottak Gibraltárba. 

Sáragoszszában e g y tartalék - osztály 
állí t tatik, m e l l y 4000 főből fog állani, 9 
minden szükséges f e g y v e r e megleszen. 
Ez az osztály is a' Generális Mina Arma
dájához t a r t o z a n d ó . — A z Országnak több. 
városa iban , min t p . o. Al ican teban , Va
lenciában és Sz. Sebestyénben a' Militzia 
köz t is Pattantyús - Companiák formál-
tatnak. ' 

A ' Barce lonából számkivetett Fran-
ciscanusok' száma 72re t e l ik , csak néhány 
ö reg 's néme l ly o l lyak maradtak ott, kik 
azt ké r ik .hogy v i lág iakká lehessenek. 
A ' B a l a y v e r i Barátok és Ápáczák is tüstént 
oda h a g y á k Klas t romaikat , mihely t a 
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constitútziós seregek berukkoltak. — Ge
nerális Mi l ans , seregének e g y részével 
Mataróba ment 's magával vitte fogva a* 
V i c h i Püspököt 's egyház i megyé jéből né
m e l l y Papoka t , m i n t h o g y a' Constitútzió 
ellen való lázzadás ezen Püspök* m e g y é 
jében kezdődött . 

A ' Journal des Debats jelenti a' Spa-
Byöl s zé l ek rő l , h o g y a' Navar ra i royalista 
Armada Generális Ödönne l alatt ismét 
meg támadó he lybeze tben v a n , me l lye l 
e g y szempil lantásnyi időre csupán azért 
h a g y o t t - f e l , h o g y Generális Quesada e l 
ment. Ezen Armadának elöseregei Estal-
lába maradtak; m i n t h o g y azonban ez a' 
h e l y mindjárt az első megtámadás ' alkal
matosságával s e m m i v é J e t t , minden sege
de lem nélkül is v a n , 's az Armada ' részé
r e , minden pontos fizetés mellett is ke
vese t t ehe t , mel lyér t is az előbbre n y o 
mul. Pampeluna féle lmek között v a n , 
igen hihető l é v é n , h o g y lege lőbb támad-
t a t i k - m e g , , ' s nem lévén semmi v é d e l m e , 
bé is véte t ik . A z Escor io tza i , Eschaval-
l e t t é i , és Goiatralai hadi-ál lás h e l y e k e t , 
a' H i t - a rmada előleges csapatjai szélyosz-
la t íák, 's közzülök valami I O O embert el
fogtak. E g y Kurír ki Toulouséböl N o v . 
23d. estvéjén indult azt a* hírt hoz t a ,hogy 
b izonyos Saragoszszai zendülések, Gene
rális Minát hátrálásra kénszerítették. Báró 
d ' E r o l e s , . k i az Aran v ö l g y é b e vonúlt-
v i sz sza , újra Seo d 'Urgelnek tart. Ol ly 
határozással v a n , h ó g y ott I O O emberrel 
bezárkózik 's minden l évén helyben a' mi 
v é d e l e m é r e szükséges, e lő re el lehet gon
do ln i , h o g y Minának dolgot ád ha Urge l t 
bé akarja venni* más részről ped ig a 
Constitutziósoknak sem kevés intereszszé-
jek van b e n n e , ha ezen he lye t nem örö
mest hagyják a' Royalisták' keze között. 

A ' legújabb Cataloniai tudósítások a-
zonban (me l lyek a ' N o v . 2 8 d i k i Párizsi le

ve lekben közöl te tnek) éppen nem k e d v e -
zÖk a' Hit-armadára n é z v e . A z o k szerint 

Í ; Mina elfoglalta Urge l t ( t . i . a ' vá ros t ) , tűz
ze l vassal pusztított m inden t , 's e z Í O O O 

emberből álló őr izet - sereg á" várerösség-
b e vonta magát . — Á ' Régenség N o v . 
20d. még Puycerdában v o l t , hanem a' 
Cancellariáját Ll iv iába (a'. Pyrenaeumok ' 
t ö v é b e ) küldte hátra. 

L o m b á r d - V e l e n c z e i K i r á l y s á g . 

Horváth és T ó t Országok ' Deputatio-
ja, rnellynek, mint je lentet tük, szerencsé
j e vo l t N o v . 1 8d. Horváth Ország e g y ré
szének 's a' Lit toraléknak a' Magyar Koro 
nához kegye lmesen rendelt viszszakapcso-
lásáért O Cs- K. Fe lségének mélységes hó
dolását k i je lenteni , az Orosz Császár .0 
Fe l sége előtt is bémutattatott. 

T ö r ö k B i r o d a l o m . 

E g y A l g í r i l evé l í g y szóll Oct. ^ d . : 
„Igazgatásunk m é g mind számot tart azon 
6 — 7 mil l ió k e m é n y P e s ó r a , mel lye t Spa
n y o l s Ország az I784dik í békességkötés-
kor ígért Algí rnak , 's a' környülállások Y 
egykéköttetések' változása mellett is azon 
r eménységge l biztatja magá t , hogy ha az 
egész summát nem is", de nagy részét 
megkaphatja. — Azon spanyol Fregátok, 
mel lyek kikötőnkbe jö t tek , semmi ellen-, 
séges indulatot nem mutattak. — A z É j 
szak-Amer ika iak 's Régenségünk kedvet 
len indulattal viseltetnek mostanában e g y 
más iránt. Erre köve tkezendő történet a-
dott alkalmatosságot: A z Amerikai Con-
sul falura lovago lván , útjában az A g á v a l 
(k i nálunk annyi mint másutt az első Mi
niszter) találkozott. Itteni szokás szerint 
le kel lé vala lováról szállani a' Consul-
nak , 's gya log m e n n i - e l az Aga mellett. 
Azonban a' szokással még ismeretlen Con-
sul , e l lovagolván me l l e t t e , az A g a pa-
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rnncsolatjából lováról leczibáltatott 's dur- inhban ü g y e s 'muzsikusaink 's fostőiink 
v á n tráctáltatott. A , 'goromba velebánásért de a népnek azon osztályaiban- mellyek 
a' Consul elégtételt k ívánt a' D e y t ó l , mel- tulajdonképen g y a k o r l ó festőt v a g y rajzi 
]ye t ez tőle m e g t a g a d v á n , a' történt .dol- művészt s compos i to í t és a' játékszínek 
got irásba té te t te , r ó l a - b i z o n y s á g . l eve le t számára is |muzsikusokat szokott adni, nem 
v e t t , 's mindeniket aláíratván, számos Eu- hatott m é g el az a' v á g y á s , h o g y a' nem-

zet ügyessége ebbel i megmutatására is és 
a ' szép müvészségek szeretetéből v a g y még 
kenyé r keresésé szándékából i s , muzsiká
nak élők jö j j enek - e lé . N e m kevéssé oka 
ezen torpasztó elnémulásnak f i z , hogy so« 
kan Hazánkban , m i h e l y t a* M ű v é s z , sőt 
m é g az í ró is született M a g y a r , már bizo. 
dalmatlansággal vannak jelességéhez V a - ' 
z o n előí télet mia t t , mintha mi csak kard. 
ra termettek' v o l n á n k , eibúsítják a' tökél-
letességre v á g y ó ta lentumot , mel ly akkor 
ha fájdalmasan is oda hagyja szép útját, 
holott azon magát és hazáját dicsőíthette 
vo lna . 

A ' K o l o z s v á r i Muzsik'ai-egyesület oko-' 
san gondoskodik a r r ó l , hogy o i ly magyar 
névendékeke t is tanítassoii, kik egykor 
nemzet i játékszínünk Orcheszterének mos
tani Muzsikusait fe lvál tsák, 's talán azok: 
közül ' egyket tö i d ő v e l m a g y a r eredeti éne
kes-játékokat is componá l jon . Ki nem lát
ja is által azon e g y b e nem iliősséget, hogy 
ha .már valahára a' játékszíni müvészseg-
ben haladni akarunk, oda m a g y a r Muzsi
kusok kel lenek 's o l ly magyar compositi-
ók i s , m e l l y e k a' nemze t i érzés tulajdon-

rópai .Consúlokkal , más nap r e g g e l Mahon 
felé e levezet t . 

B é c - s . 
Ő Cs. K. Fe lsége S z e n t - G y ö r g y i 

Imre Ura t , az Erdélyi Udvar i Canceliá-
riánál eddig v o l t ' Udva r i Hites J e g y z ő t , 
példás szorgalmatossággal, pontossággal és 
hűségge l ; viselt hoszszas szolgalatjának, 's 
fedhetetlen morális characterének igen 
mél tó tekintetéből , ugyan" azon Udva r i 
Cancellariánál Udvar i Concipis tává mél
tóztatott kegye lmesen k i n e v e z n i . 

D e c. gd. B é c s b e n , a' S t á t u s p a-
p i r o s a i n a k k ö z é p - á r r o k : 
Státus kö t e l ezü l eve l e 5 pCtmal C, P] 

83 Q / 1 6 ; U g y a n a z 2 1/2 pCmal ' — ; 
Sorsvunásos költsön 1 82pról 100 for. C. P 
— 5 U g y a n az i 3 2 i r ö l J OO for. C o n v . P 
— ; Bizonyítás i82idik köttsönröl 100 
forintért Conv. Pénzben — ; Bécs Városi -
Bankó Obli^átziók 2 1/2 pCtmal 39,1/8; iojD 
forint Conv. Pénz 2 ^ 9 - f i for. V . ' C z - l : 
— 1 Bank-Ak tz i a 938 f3/tt. C. P . 

A 
B i h a r i K é p e B é c s b e n . . ""Ságát lelkesen .megi l le thet ik . ;' v ' 

Mind eddig-elé á' M a g y a r a' Szép-mü- A z Olasznak, a' mostani kedves Ros-. 
vészég gyakorlását nem hozzá tartozó szár- siniján k e z d v e a' l egcseké lyebb ghitarris-
m .zásuak kezében hagyta tulajdon háza- tá jáig , ki b o t t e g á k elótt é n e k e l g e t , 
jában is "s maga ázsiai büszke méltósággal muzsikusa Olasz^ ft'Németnek komoly szel-
nézte ha vitéz tetteit i degen kéz rajzai a' l-.-mü Bethovenétöl le a' leg eltr Vesztál-
köve tkezö - időnek által adák 's ú c v h i l l - tabb L e v e r m a n u j á i g N é m e t í í g y a Fr i g y 
gat ta , nemzeti nótájit. V a n ugyan e lég 
példánk a Nemesség köztt arra hogy ta
l e n t u m o k ' e ' N e m z e t .tagjaiban is gyúlnak 
.teremtő lángjaikkal ; vannak nemes háza-

yermanuja ig i v e m e t ; í g y a Fran
czia fo és alsó mii is iküs Comp.ositor es ga-
ra»ós flautáió a' franczia nemzetből .kerül-, 
k i ; a'. Magyarnak ••ehö muzsikusa - ide 
nem. ér tvén azoka t , kik magok •mülatsá-. 



gokból házaiknál muzsikusok 's azon né
met muzsikusokat/sem , kik Hazánkban e-
Ken müvészséget terjesztik, a* Magyarnak 
mostani első muzsikusa mint hegedűs , sőt 
nemzet i táncz nótájira n é z v e Compositora 
i s , a' l eg lá rmázóbb cz imbalmosig , Czi -
gány . Ez áll e lé czirmos csoportban a5 la
kodalmak 's farsangi napok mulatságain 
's néhol m é g redutokban is. "Sőt különös
nek tetszenék eleinte ha m a g y a r muzsiku
sokat látnánk fenn a* szála karában , azért 
e , h o g y 'S igmond Kirá lyunk ideje ol ta , 
me l l yben Hazánk szállást adott e*tévelygő 
népnek, megszoktuk őket lá tni 's g y e r m e k 
korunktól fogva hallgatni, Vagy azért mi
v e l talán a' l egcsekélyebb sorsú magyar 
i s , e l é g hibásan, maga alatt valónak tar
taná, h o g y ő szugolyba ^vonuljon muzsi
kájával . 

A z o n b a n , mind a' me l l e t t , h o g y u-
gyan i l lő rajta l ennünk, nemzati játékszí
neink mel lé magyar tanult muzsikusok elé-
áliíthatásán, m e g kell becsülnünk azt az 
e m b e r t , a ' k i nemzet i nótájinkat lé lekkel 
's kifejezéssel teljes új compositiókkal gaz
dagította. Hazánkban s másutt is a Cz i -
gány megvete t t n é p , -de okos ember a' 
talentum megkülömböztetését ez v a g y ama. 
féle származáshoz soha sem köti. 

A z ügyes Bihari, hegedült több i zben 
k e g y e s Kirá lyunk Ó Felsége előt t , g y ö 
nyörködtet te jó Nádor Ispánunk palotájá
ban az O r s z á g - g y ű l é s i K ö v e t e k e t , ösztön-
zötte nemes felkölt seregeink között me
rész vonású és a' magya r hazai indulatot 
kifakasztó táncznótájival a 1 nemzeti érzést, 
m e l l y Ki rá lya és Hazája fenntartásáért 
minden még becsületesnek maradott 
Magyarban a' maga k o m o l y és érzékeny 
énekei hallásakor, hatalmasan felbuzdul , 
képzetet nyújtott több fö rangú idegen 
Utazóknak nemzeti nótájink f e l ö l , midőn 
a1 Pesti táborozáskor Margi t szigetén a,' 

Cambridge! t terczeg előtt is muzsikált *tf 
akkor azt Malborough marsával is úgy 
m e g l e p t e , h o g y arra örömében az ango ly 
H e r c z e g hazai k iséröj ivel együtt azon mar-
sot még énekelni is elkezdette — 's i l l yen 
talentumu ember nem érdemlett vo lna e 
köz megbecsülést? 

Épen ezen indító okoknál fogva , 
N a g y - A j t a i C s e r e y Farkas , Cs. K . Ka-
marás és Major U r , Biharit l820ban Pes
ten Donát Akademicus Képí róva l lefestet
te , hogy képe később időkben is fennma
radjon. Ez a' k é p , igen jó l találva 's mű
vész i l eg festve ez előtt néhány nappal ide 
felhozattatván , most itt Bécsben a' fenn
tisztelt Kamarás és Major Urnák szállásán, 
szobájában függ. Bihari születet Bönyön 
G y ö r V á r m e g y é b e n . — Bécsben, Decemb. 
l O d . 1822. 

- ' Sz. S. 

H í r a d á s . 

Alábbírtnak szerencséje van a' Mélt. 
F ő Rendebnek ú g y minden Kolozsvárt ál-
ta lmenö utazóknak ezennel tudtokra adni, 
h o g y Ö a' fo lyó esztendöbeli Szent Mihá ly 
napján k e z d v e , a' városnak belső Monos-
tor t'itszában l évő Fejér - ló nevü n a g y 
V e n d é g - fogadóját , az abban találtató R e -
rfoutte- szálával együt t árendába v é v é n , 
ázt utazóknak teljes commoditásokra, a' 
szobákat tisztán, és miden szükséges esz. 
k ö z ö k k e l , a' konyhát minden időben j ó 
ízű é te lekkel , 's a' pinczét különbféle vá
logatott italokkal e lkész í tve , jó rendben 
fogja tartani. Meí lyhez képest , minden 
rendű utazóknak alázatos kész szolgálatját 
ajánlja. 

Kolozsvárt , Sept. utolsó napján 1822. 

o V a l l n e r V i n c z e , 

Arendátor. 



A ' M a g y a r K u r í r ' t i s z t e l t O l v a s ó j i h o z . 
Lekötelezet t háládatossággal e m l e g e t v é n a ' hét N e m e s Hazának intézetünk 

iránt eddig mutatni méltóztatott nagybecsű indulatját-, l e g f ő b b igyekeze tünk a' követ
kezendő esztendőben is oda leszen i r á n y o z v a , h o g y azt m é g inkább nevelhessük. A* 
pöliticai dolgok' köz l é sében , m e l l y e l ez idö szerint n e m k e v é s b é bővö lködünk , az ed
dig követet t m ó d o t , m inden lehe tő se rénységge l gyakoro l juk ezentúl i s ; leginkább 
eshetvén az innen^ á' Monarchiának F ő - V á r o s á b ó l , hova m i n d a' hiteles tudósítások, 
m ind e g y é b hírek ké t ségkívü l leghamnrébb e g y b e f o l y n a k , 's általunk nyomon hasz. 
náltathatnah. A ' hazai tá rgyak iránt i s , ö r ö m m e l tapasztal juk, h o g y mind jobban-
jobban kezd serkenni a' k ö z - l é l e k 's o l ly é rdemes L e v e l e z ő k k e l v a n szerencsénk di. 
csekedhetn i , kik ve lünk minden említésre mél tó do lgo t egész készséggel tudatnak-
m e g , mellyér t f o g a d j á k - e l , itt közönséges h e l y e n , sz íves köszönetünket . A ' tömött 
de szemet m é g sem rontó nyomtatást j ö v e n d ő r e is magtart juk, czélunk az l évén , hogy 
k e v é s he lyre is sokat írhassunk-, hanem a' mostani betűket csak m é g ez idén használ, 
juk és a' j ö v ő Januárius' k e z d e t é v e l , egészen új tiszta betűkkel dolgoztatunk. A ' h e 
lyesebb haszonvétel 's akármel ly tárgynak tüstént lebatő feltalálása v é g e t t , gondosabb 
Olvasój inkon azzal is k ívánunk még j ö v e n d ő b e n segíteni , h o g y minden Félesztendei M. 
Kur í r ' v é g z e t é v e l , az előfordult dolgokra v e z e t ő Lais t romot nyomtattatunk. Ujsá. 
gunk árra, minden te rhe lő környülállások mel le t t is, m e g m a r a d a ' r ég in ; t. i. egész esz
tendőre 28 f o r . , félre 14 for . V . Cz . E ' r é s z b e n újra szükségesnek tartjuk arra kérni 
tisztelt Olvasój inkat , h o g y rendeléseiket a' M a g y a r Kur í r iránt ú g y méltóztassanak ten
n i , h o g y azok hozzánk , l eg fe l j ebb f o l y ó D e c . harmadik hetében fe lérkezhessenek; mert 
csak egyedül í g y háríthatjuk - el az Újság ' megindí tásakor köve tkezhe tő kedvetlensé
geke t . A ' T . T . Posta - Mester Urakat p e d i g bizodalmason arra. kívánjuk mostan is 
emlékez te tn i , h o g y a' M. Kur í r t r ende lő tisztelt Hazafiaknak n e v e i k e t , k ü l ö n papirosra 
ne terheltessenek írni v a g y í ra tni , h o g y azok a' más Újságokat rendelők ' n e v e i közzé 
ne zavartassanak. Szükség e g y két szóva l il letnünk azt i s , h o g y a' kik bennün
ket egyenesen a 'Kur í r t i l le tő tárgyakban k ívánnak becses l e v e l e i k k e l megtisztelni , azok
ra csupán csak ezen szavakat í r ják: P r o M a g y a r í í u r k , V i e n n a e . , 's egyebet 
semmit s e ; mert a ' l e v é l , minden legkissebbf hozzá té te l l e l , már fizetés alá van ve tve , 
— Újságunk' szokott menete lé t e d d i g - e l é o l lykor hátráltató okok* e lmel lőzése iránt 
is most már sikeres lépéseket tettünk, V'a* Bécsi Cs. K . F ö Újság Exped i t z ióva l affelől 
is értekeztünk , h o g y Új ságunk , mindenüt t a' két Hazabel i Cs. K , Posta-hivataloknál 
legrendesebben expediáltassanak. E z e n k í v ü l i l lendő m é g , ugyancsak a ' Cs. Kir. 
FŐ Újság Exped i t z ió ' utasításából, tisztelt O l v a s ó j i n k ' ' k ö n n y e b b s é g é r e je lentenünk, 
h o g y a' M. Kurírra az előfizetés az Osztá lyos FŐ Posta - h iva ta lokon k i v ü l , a' közönsé
ges Posta - hivatalokon ielesztendöre 14 f. V . Czva l ('s 3o xr . V . Cz . fáradság, bér re l ) , 
v a g y pedig azok n é l k ü l , ú g y is h e l y e s e n m e g e s h e t i k , ha tisztelt Olvasój ink 14 f t t a* 
megterhel t l eve le ike t magok adatják pos tá ra , azt í r ván annak titulusául: A n die 
L ö b l . K. K . O. H . P . A . Hanpt Zei tung* Expedi t ion — zu W i e n . —r Beschwert mit 
1.4 f . W . W . P á n c z é l D á n i e l é s I g a z S á m u e l . 

F e l e l ő : A . P á n c z é l Dániel . N y o m t a t ó : Stöckholzer H F. ( N r . 648). ; 


